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Zwei Themenschwerpunkte:

Reduzierung des Einsatzes von Pflanzenschutzmitteln.

Entwicklung von Düngungsverfahren mit geringerer Umweltbelastung.

4 Produktionsrichtungen
Ackerbau: Mais und Weizen

Gemüsebau:  Kartoffeln und/oder Möhren 

Obstbau: Äpfel 

Weinbau: Alle Rebsorten

2 Teile: 1 Netzwerk mit 4 * 12 Spitzenbetrieben

1 Gruppeā Bildung mit 4 Untergruppen

Deux objectifs :
Réduction des produits phytosanitaires

D®veloppement de pratiques de fertilisation respectueuses de lóenvironnement

4 secteurs de cultures :
Grandes cultures : maïs et blé

Production de légumes :  pommes de terre et/ou carottes

Production de fruits : pommes 

Viticulture : tous cépages

2 parties : 1 groupe Réseau avec 4 * 12 exploitations pilotes

1 groupe Formation avec 4 sous-groupes
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Agroécologie dans le Rhin Supérieur

1.Die Betriebsnetzwerke
Einrichtung eines Netzwerks von Spitzenbetrieben für den 

Austausch und die Kommunikation!

1.Les réseaux de fermes
Cr®ation dóun r®seau dóexploitations pilotes pour les ®changes 

et la communication !
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Carte des groupes  / Karte der Gruppen

Grandes cultures / Ackerbaugruppe Production de Légumes / Gemüse
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BERECHNUNG DES PFLANZENSCHUTZINDEX (PSI =  IFT)

Datum Name Wirkstoff Ziel

behand. 

Fläche (ha)

% behand. 

Fläche

behand. 

Dosis

genehmigte. 

Dosis herbizid-PSI sonstiger-PSI Total-PSI

10-mai PAMPA nicosulfuron 40 g/l Herbizid 4,91 100 0,15 l/ha 1,50 l/ha 0,10 0,00 0,10

10-mai CALLISTO mesotrione 100 g/l Herbizid 4,91 100 0,10 l/ha 1,50 l/ha 0,07 0,00 0,07

10-mai BENTA 480 SLbentazone 480 g/l Herbizid 4,91 100 0,30 l/ha 3,00 l/ha 0,10 0,00 0,10

10-mai ISARD Dimethanamid-p  720 g/l Herbizid 4,91 100 0,25 l/ha 1,40 l/ha 0,18 0,00 0,18

22-mai PAMPA nicosulfuron 40 g/l Herbizid 4,91 100 0,15 l/ha 1,50 l/ha 0,10 0,00 0,10

22-mai CALLISTO mesotrione 100 g/l Herbizid 4,91 100 0,10 l/ha 1,50 l/ha 0,07 0,00 0,07

22-mai BENTA 480 SLbentazone 480 g/l Herbizid 4,91 100 0,25 l/ha 3,00 l/ha 0,08 0,00 0,08

22-mai ISARD Dimethanamid-p  720 g/l Herbizid 4,91 100 0,25 l/ha 1,40 l/ha 0,18 0,00 0,18

TOTAL 0,88 0 0,88

WIRKSTOFF Menge/ha

nicosulfuron 12 g/ha

mesotrione 20 g/ha

bentazone 264 g/ha

dimethanamid-p 360 g/ha

  

  

Fiches parcellaires / Schlagkartei
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Innovative

Praxis 

Erfahrungen

Pratiques 

innovantes

Expériences
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Agroécologie dans le Rhin Supérieur

2. Le volet Formation

Das Teil Bildung
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Ziele der Gruppe Bildung:

Å Entwicklung von grenzüberschreitenden Ausbildungsmodulen

Landwirte / Winzer

Å Erarbeitung von innovativen Bildungskonzepten

Å Umsetzung der grenzüberschreitende Ausbildungsmodulen 

Objectifs du groupe Formation :

¶ Développement de modules transfrontaliers de formation 

agriculteurs / viticulteurs

¶ Elaboration de concepts innovants de formation et 

dôapprentissage tout au long de la vie 

¶ Mise  en îuvre des modules transfrontaliers de formation 
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Schweiz

Bildungssysteme ïDispositif de formation
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1

AGRARÖKOLOGIE

Welche existierende Praxis?

Mit welchen Auswirkungen?

Umweltschutz
Landwirtschaftliche Praxis/Methoden
Berücksichtigung der Regelungen 
(Reduzierung der 
Betriebsmitteleinsätze)

Wirtschaftlichkeit
Umwelt
Neue Technologien
Lebensqualität, Wohlbefinden des 
Landwirts (sozial und ethisch)
Lebensmittelqualität

Gains économiques
Environnement
Nouvelles technologies
Qualité de vie, bien-être de l‘exploitant 
(social + éthique)
Qualité alimentaire

Protection de l‘environnement
Pratiques agronomiques
Respect de la réglementation 
(réduction des intrants

Le périmètre de travail 
Arbeitsfokus
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L’analyse de l’existant en Formation / Das Existierende  

Référentiel de formation – Lehrpläne  

Contenu / Inhalt // mots clés - Schlüsselworte

ėproduits phytopharmaceutiques  - PSM

ėet fertilisation - Düngung

2
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Pratiques existantes / Pays
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100%

Respect de l'environnement Pratiques agronomiques Respect de la réglementation

Pratiques existantes / Pays

France

Suisse

Allemagne

Grandes Cultures

Ackerbau
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Impacts / Pays
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Thèmes retenus

Thèmes Themen
I Protection des végétaux contre les maladies et les 
ravageurs

I Pflanzenschutzmittel gegen Krankheiten und Schädlinge

II Gestion des mauvaises herbes II Unkrautmanagement

III Fertilité du sol et fertilisation III Bodenfruchtbarkeit und Düngung

IV Travail du sol IV Bodenbearbeitung

V Système de culture V Produktionssystem

VI Gestion de lôeau VI Wassermanagement

VII Santé de lôutilisateur et de la populationVII Anwender- und Bevölkerungsschutz

VIII Système de commercialisation VIII Vermarktung

IX Lô®cologie en production végétale IX Ökologie im Ackerbau 

Grandes Cultures

Ackerbau
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Formation par thèmes
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Pratiques existantes / Existierende Praxis

17

Viticulture

Weinbau
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Les impacts / Einflüsse

Viticulture

Weinbau
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Thèmes de formation recensés en France et en 

Allemagne

Viticulture/Weinbau

19

1 Reglementierung für Pflanzenschutz Réglementation pour la protection des végétaux  

2 Gesundheit des Winzers und der Bevölkerung Santé du vigneron et de la population 

3 Bewahrung der Bodenqualität  Préservation de la qualité du sol  

4 Reduzierung den Pflanzenschutzmitteln und Alternative  Réduction des produits phytosanitaires et alternatives  

5 Düngung der Rebe fertilisation de la vigne 

6  Weinbereitung und Lebensmittelsicherheitsgerechte Vinification et sécurité alimentaire 

7 Ökologie in Weinbau und Weinbereitung Ecologie dans la viticulture et la vinification 

8 ökologische nachhaltige Bewirtschaftung des Weinbaus Betriebs Gestion d’une exploitation viticole écologique et durable 
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Methodologie

Analyse des Existierenden
Analyse de l’existant 

Analyse der Bedürfnisse

• Reduzierung des PSM 
Einsatzes

• Bessere Düngungspraktiken

Erarbeitung eines Bildungsplans

Identifizierung der Einflussgrößen
Paramétrage du projet

1

2

3

4

5 Experimentieren der Bildung

Expérimentation de la formation

Elaboration d’un plan de formation 

Analyse des besoins

• Réduction PPP

• Meilleures pratiques de 
fertilisation
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Existant

Das Existierende

Besoins des agriculteurs

Die Bedürfnisse der Landwirten

Modules de formation Continue pour les agriculteurs

Ausbildungsmodule Weiterbildung für Landwirte
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Formation classique

1

Environnementsocial / 
sociétal / 
réglementaire / naturel 
(géographique, climat, 
…)

Expérience 
individuelle

Expérience 
collective
LOCALE

FORMATION 
ÅRéduction PPP

ÅNouvelles pratiques de fertilisation
Formation  

co-construite
2

Agriculteurs

Conseillers,

formateurs,..
CitoyensElus

Recherche

Industriels,é
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Définir les besoins?  Die Bedürfnisse?

1

Existant en 

formation

DasExistierendein 

Bildung

2 

Hypothèses de 

travail = 

thématiques 

définies

Arbeitshypothesen

= festgesetzte

Thematiken

3

Questionnement

Fragen

4 

vérifier les 

hypothèses

Die Hypothesen

überprüfen

AGRO Time

21/02/2018

Enquêtes

Umfrage

Avril / Septembre
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AGRO Time
Echanges entre Agriculteurs, conseillers, formateurs, stagiaires

Austausch zwischen Landwirten, Beratern, Ausbildern, Auszubildenen

Themen Thématiques

Austausch Echanges

Vorschläge Propositions

Bewertung Synthèse


